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Sdilyta ohje tallessa myShempii kiyutdd varten!



Kiitos osoittamastasi luottamuksesta tuotteitamme kohtaan!

Olemme kirjoittnest Sinulle timin kiyttd- ja huolta-oppazn, jotta volsit kiytd keskussiivousrjestelmasi
parhaalla mahdolliselia tavalla Ohje on tarkeitettu keskuspalynimurimallzitle € 30 Premium, € 40 Premium
ja € 40 Premium LCD. Konekilpimerkinnat (Type): TE-1650-..-. . TE-1750-.-.

Lue timi ohje huolella ennen firjestelmin kiyttd8nottoa ja noudata annettuja ohjeita. Imurasioidzn
ja putkistonosien tarkat asennusohject I3ydit Allaway-keskuspdlynimurifirjestelmin asennusohjeesta.
MNoudatamalla ohjeita ja kiytEmilli vain alkuperiisia Allaway-os@a ja -tarvikkeiz s2at toimivan, tehoklaan
ja pitkaikdisen keskuspalyimurijirjestelmin. S5yt tuotepaldausten teotetarrat firjeste!min myShemmin
lazjentamisen ja tarvikkeiden hankinnan helpottamiseksi.

Pidi laite pienten lasten ulottumattomissa. Laite ¢i ole tarkoitertu leikidmistd varten. Laite ei ole tarkoitettu
seflaisten henkildiden k3yteddn, joilla on alentuneet fyysiser, alstimukselhiset tai psyykkiset kyvyr. Ohjpa ja
valvo laittean kiytassi isompi hpsia j3 henlilditd, joith on puutteita kokemuksessa ja tidolssa.

YLEISOHJEITA

B Timi keskuspdlynimuri on tarkoitettu vain kotidyteddn yhden kiywdjin jirjestelmiksi tavallisen
huenepdlyn ja roskien imurointin.

B Ennen ensimmiistd kiytedonottoa tarkista, ettd keskusyksikdn roskasiilid on tyhfd ja suedatin on
paikoiltzan.

B Mikali keskusyksikkai kayterdin muuhun kuin normaalin huonepdlyn imurointiin tulee zina kiytad
asianmulaista Allaway-esicrottelijza,

B |murasian nlelussa on patentoidut siepparit, jotka estivat suurten kappaleiden pidsyn putkistoon.
Imurasian takana on jyrkkd imurasian kulmayhde, joka est33 pitken esineiden p3isyn putkistoon,

B Jirjestelm33 kiytettdessd saa olla vain yksi imurasia kerrallzan auki. Muiden rasiolden kinsien tulee
olha suljettuina. Mildli toista rasiaa pitii avoi putkiston kuljetusiky heikk J tukosriski
lasvan.

W Huomai ettd LCD-keskusyksikdiden LCD-niytdlle on olemassa oma erillinen kiyttéohjeansa.

| ASENNUS

1.1 KESKUSYKSIKON ASENNUSTILA

Tarkat asennusohjeet 18ydit erillisestd Allaway-keskuspalynimurijirj asen hjeesta, joka
toimiterzan vakiona putidpakettien FPK-44 ja FPC-44 mukana sekid erillisani erikseen tiattaessa
Ohjeet [5ytyvit myds internetsivuiltamme: wwwallzwayfi

Asennuksessa on noudatettava viranomalsmiZrdyksid.
Keskusyksikn asennustilan tulee ollz rittivin tiliva ja palytén moottorin pahdytysilmaa varten,

Asennustilan limpétila ei s2a laskea alle +5°C tai nousta yli +35°C:een laitteen kiydessikdin.
Keskusyksik&n moottorin synnyttimi limpd vapautuu sijoitustilaan. Timin vuoksi tulez varmistza,
etd hitteen ympirild piisee ilma esteettd vaihtumazn, eikd hitetta ole peitetry esim. tekstillei'a p
asennustifan ilmanivaihto on rifttivi.

Huomioi erityisesti komeroasennuksissa ilmanvaihtoaukkojen sijainti ja koko asennusohjeen
mulkaisesti.

C-sarjan keskusyksikdt voi sijoittaa sekundiiritilojen lisiksi my6s asuintiloihin esim.
kedinhoitohuoneeseen, askartelutilothin tai siivous oon. C 30 Premiumin ja C 40 Premiumin vei
sijoittaa myds kosteisiin a jopa mirkiin Gloihin esimerkiksi pesuhuoneeseen, korkean koteloinluoldansa
(roiskevedenpitivi IPX4) znsivista. C 30 Premium, C 40 Premium = kaksoiseristetty, suojausluokka
IL.C 40 Premium LCD = maadoitettu, suojzusluokka .

Liitd keskusyksikkd 230V pistorasizan, joka on suojattu vihintidn 10 A hitaalla tulppasutakkeells tai
16 A automaatisulakkeella.

j Syttymisherkkien tai sySvyttdvien aineiden varasteinti tai kisittely keskusyksikdn
sijoitustilassa on kielletty.

°
Johda poistoputid keskusyksikolra vlos. Suosittelemme etrd ulospuhaliusputkeen liteiin ainenvaimennin,
joka on saatavilla lisivarusteena, Sen teho on paras mahdalli lihelli ulespuhallusputken
loppupiiti. Ainenvaimenninta ei s21 asent2a imupuolelle.

2 HUOLTO

2.1 ROSKASAILION TYHJENNYS

Roskasilign tilavuus on noin |3 litraa. Tyhjennysten aikavili
selviii kokemuksen karttuessa. Ohjearvona kotikiytedssi
voidaan pitdd noin 3 kuukauden tyhjennysvilia Tyhjennys
tulze suoritt2a ennen, kuln pélyn pinta on salpojen zhreunan
tasalla Talldin viltetdin, etrel palyd valu s3ilign reuncjen yli
tyhjennyksen yhteydessi.

Avaa roskasiilion salvat (1). Roskas3ilid (2) j23 riippumaan
keskusyksikkéan. Ota kiinni salvoista ja vedi roskasiilis
vlospiin ja tyhjannd roskasiitia. Pubdista tiviste (3) huolelha
ja kit sailio paikeilieen,

Roskasiilian pesu miedolla pesuzineella on suositeltavaa
vuosittain, Merlitse huoltopiivimirit ohjeen lopussa olevaan
huelomuistioon. Niin helpotat huoltavilin seurantaa.




2.2 SUODATTIMEN HUOLTO (KUVA 1)

Keskusyksikkd on varustettu hienosuodattimella (4), joka suojelee turbiinia palyla. Suodattimen twlee olla
ehji ja paikoillaan. Suodzttimia s2a hyvin varustetuista filleenmyyntipisteistd sekd valtuutetuilta Allaway-
huoltalikkeld.

Irroita verkkojohto (5) pistorasista.
Irroita ja tyhjenni roskasiilia,

Poista suodatinsucja varovasti, mikili se on kiyt8ssi Avaa suodattmen alla oleva kiinnitysmutteri (6)
ja poista suodatin (4).

Puhdista suodatin kevyesti harjzamalla. Mikili suedatin on vauricitunut tai tukkeutunue, korvaa se
uudella suodattimella. Likaa i s2a pifstd suodartimen sisipuolelle.

/‘ Suodatinta el saa pestd eikd puhdistaa paineilmalla tal tamppaamalla.

r

Poista mahdollinen irtopdly suodatinkammiosta ja asenna suodatin patkoilleen. Kiristd kiinnitysmutteri
(6) tiukasti k3sin. Laita uusi suodatinsucja paikollleen (lisivaruste). Puhdista tiviste (3) huclella a
aseta roskasiilia pakoilleen.

Liitd verkkojohto (8) pistorasizan.

/ Hienosuodattimen valhto-/huoltoviliksi suosittelemme enintddn 3 vuotta |
{ 3 roskasiilisllists, mutta polypussia kiytettiessd vain tarvittaessa.

2.3 SIIVOUSVALINEET
/ Varoita ja valvo lapsia siivousvilineiden kaytdssa!

Imuletikussa ja suulaldeeissa ilman nopeus |a alipalne ovat niin suuria, ettd se saattaa,
varomattomassa k3yt8ssi, aiheuttaa vaaraa mm. silmille Ja korville.

Siivousvilineet kuluvat kiytdn miirdstd ja lattiamateriaalista riippuen ja ne tulee uusia tarvittaessa,

Kiyusiki pitence huomattavasti, mikili siivousvilineet puhdisteraan nithin kertyneestd liasta kiytdn Elkeen
ja riitd s3ilytetdin okein.

Imuroinnin piityteyd irrota teleskooppivarsi ja suulakkeet kisikahvasta. Siilytd ne irralizan ja lateia- /

mattosuulake harjaosa sisiin vedettyni, Vil siivousvilineiden varastointia suorassa auringonvalossa,

koska pitkfaikainen UV-valo haurastuttaa muoviost, erityisest letkua, ja lyhent3a nitden kiytedikii Silyd
letkua letkutelineessi.

Erikseen myytivissi siivousvilinesarjoissa on erilliset kiytts- ja huslto-chjeet.

3VAROLAITTEET

« Keskusyksikdt on varustettu suojilla, joiden tehtiva on pysayttd lzite mahdollisessa
hiiridtilanteessa. Ellei suojien laukeamisen aiheuttajaa poisteta ja laitteen kdyttd3
jatketaan, on laitteen vaurioltuminen mahdollista. Suojia ei siksi tule pitii esim.
roskasiilidn tayttymisen tai suodattimen huollontarpeen ilmaisimena tai ohjeiden
vastaisen kdytdn |a asennuksen mahdollistajana.

3.1 YLIVIRTASUQJA

Keskusyksikkd on varustettu ylivirtasuojalla, joka pysiyttda laitceen sihkdisessi ylikuormitus-
ja vauriotilanteessa. Ylivirtasuoja ef ole palautuva ja sen vaihtaminen edellytdd asianmukaisia
sihkdasennusoikeuksia. Ylivirasuojan vaihtamisen yhteydessi tulee selvittdi ja poistaa ylivirtasuojan
laukeamisen syy ja mahdolliset muut vauriot.

3.2YLILAMPOSUOJA

Turbdinin yliimpdsuaja en laitteen sis3lli. Se pysiyt3d koneen turbiinin Emmetessi likaz. Odota kunnes
urbiinl on jEzhomyt 3 ylEmpdsuoi palivtunut (noin 10-15 minuutta). Selvic yllimpdsuojen laukeamisen
syy ja poista se (esim. roskas3ilid tiynni, suodatin tukessa tai tukes pdlyputkistossa, imurasiassa,
poistoputkessa, sitvousvilineissi, ulospuhaliusrititiss). Mildli hiiridn syyti ei poisteta ja kiyttdi jatketazn,
saattaa lafte vaurioitua.

Suosittelemme, ettd sihkGmoottoriturbiinin ja mulden moottorikotelon sisilld olevien
osien huolto- [ vaihtotarve arvioidaan valtuutetun Allaway-huoltolilkkeen toimesta

. noin 600:n kdyttdtunnin jilkeen, miki vastaa keskimiirin 1,5 tunnin viikeittaisella
kdytlld noin 8 vuotta,

/T Keskusyksik&n moottorikotelon (kuvassa 1:7) sisdlld el ole kiyttjin huollettavia osia.

4VERKKOJOHTO

Jos keskusyksiksn verkkojohto on vaurioitunut, tulez se korvata valmistajan kyseisen mallin mukaiselia
erikoisverkkojohdolh valtuutetussa Allaway-huoltolikkeessi.

5 KAYTANNOLLISIA VINKKEJA
5.1 JOS KESKUSYKSIKKO El KAYNNISTY,TARKASTA

230V virransyBud pistorasialls
kiynnistyykd keskusyksikkd muista imurasioista
plenfinnitelittimen (kuvassa 1: 8) litos keskusyksik@n seinitelineen vastakappaleeseen

kdynnistyminen keskusyksikén plenjinnitelittimestd (kuvassa |: 8) yhdistimilli keskusyksiksn
ISynnistyspiiri metalllangalla



kahvaldynnistyskytkimel'd varustetuissa imuletkuissa: onko letkun kiynnistysvirtapiiri ehji. Jos 5.4 JOS IMUPUTKISTO TAI POISTOPUTKITUKKEUTUU
keskusyksikkd kiynnistyy kytkem3lid murasian kontakticapit esim. metallilangalla, mutea ei imuletkun

elhwayrdepestayion etk Gl o Finich viRWaR L © Tyhjennd roskasiiliv fa puhdista tai vaihda suodatin.

midli keskusyksikkd kiynnistyy plenjinnitelittimesti muta ei imurasiala, tarkasta ettei johdoissa Paikallista tukos imemili talouspaperin palofa imurasioiden kautta. Jos paperinpala I8ytyy roskasilidsts,

ole katkoksia kyseinen vili on auki.
onke; sihkdmaottorin yilimpdsuofa huennut Kun tukos on paitallstetty, irrota keskusyksikkd paikalaan fa rrkist, ertd tkost ef ole keskusyksikdn
. _ litintiyhteissi. Liit keskusyksikdn imupuolen yhde tukossa olevan hazran imurasiazn imuletkuholkilta
onke turbiinin ylilimpdsuofa lauennut (tai jos tukos on runkoputkessa niin tukosta Bhimpind olevaan imurasiaan). Kaynnisti keskusyksiikd
ws 5 x snae: " plenfinnitelittimestd (kuvassa 1:8) metalllangalla, Mene keskusyksikan varsinaiselle asennuspailalls ja
onko sihkémoottorin ylivirtasuoja laueanut TElldin kiynnistysrele keskusyksikbssi naksahtza, kun sulje sekd avaa kimmenell3 imuputken aukkoa. Tim3 atheuttaa tukoksellz alipaineiskuja. Mikih tukos
keshusyksikk®3 yritetdin kiynnist33, mutta moottori ei kiynnisty. Kifnay valtuutetun Allsway- ei aukea 10-15 sekunnin kuluessa, irrota keskusyksilkd imurasiala niin, ettd torbiini saa villt ifmaa
huoltolikkeen puoleen. eild yllimpene. Toista yritys noin minuutin kuluttua.
5.2 JOS IMUTEHO ON HUONONTUNUT, TARKASTA ETTA Jos tukos el irtoa imemilli ja sen sijinti voidaan paitallisaa, kannattaa tutkia, piiseekd putkistoon
helposti kisiksi rakenteita purkamatta tai kohtuullisita purkutdilia. fos putkistoon pidsee kisiksi, vol
muut imurasiat ovat kiinni, el niissi ole vustoj tukoksen yleensd helpost poistaa avaamalla puthdlies.
imurasiassa el ole virtausta estivil esineitd Ald koskaan yritd 2vata tukost ylipaineella esim. paineilmalla, koska ylipaine avaa puthliitokser
imuletku on ehj3, ed sihen ole rttunut virzusa estivid esineitd Tukosta voi mySs yrittid avata varovasti sihkdmichen vetojousela tyéntden jousta putkistoon niin,

ettd se el tydnnd litoksia auki
roskasiilid on oikein paikallaan ja roskasiilion tiviste on ehji
Jos edelli mainituilla ohjeilla et saa tukosta poistettua, ota yhteys valtuutettuun Allaway-

roskasiilid on tyhjennetty tai mahdollinen palypussi on vathdettu huoltalikkeesesn.
hienosuadatin en huollettu 5.5 LAITETIEDOT HUOLTOA VARTEN
putkisto on tivis (katso kohta Putkiston tiviystarkastus). Ennen yhteydenottoa valtuutettuun Allaway-huoltolikkeesseen kirjoita  [Ty2z.
y13s keskusyksikkdsi type- ja valmistusnumero (N:o) arvokilvesd, joka =
5.3 JOS LETKUVAURIOITUU on keskusyksikén ulkopinnassa, turbiinikotelon sivussa. limoita tiedot
' husltolikkeelle.

, ; G | X4
Mikih letku on imurasiakiynnisteinzn, katkaise vaurioitunut osa ja yhdist letkut jatkoholkilia (lisitarvike), Laite tulee aina kufjettar oikein piin pystyssi, eid sitd s22 pudoteaa tai Lr A ﬁ

Mikdli letku murtuu letwholkin @i ksikahvan liheld, kerrd imulethuholkki @i kistkahva ird, leikkaa altistaa iskuilte. Ne C €
rikkoutunut osa pois ja kierrd imulethuholkki tai kdstahva takaisin. Osat ovat lethussa vasenkdtisels

kierteeli. Allaway Oy Finland |
-

Kahvakdynnistykselld varustetussa imuletkussa kiynnistysvirapiirin johtimet on asennettu letkuun sen
valmistuksen yhteydessi. Letkua el voi Iyhentai. Jos letkuun tulee vika, k3inny valtuutetun Allaway-

huoltolikkeen puoleen. Imuletkua voit pidentii on/off-jatkoletkulla (lisTarvike). 6 PUTKISTONTIIVIYSTARKASTUS

Kaynnists keskusyksikkd kaikki imurasiat suljettuina keskusyksikon
plenjinniteliittimestd (Kuvassa 1:8) meaalfitangalla. Mikzti noin 10 sekunnin
Iayton jalkeen poistoputkesta tules iimaa, on putkistossa vuoto.Vuotokohta
on paitalfistarcava fa korjattava, Al kiytd laftetta kaikdd rasiat suljettuna
yli 20 sekunnin ajan, koska Eiysin tiviissi asennuksessa turblini ef s2a
lainkaan ilmaz, se ylilimpenee ja s2attaz vauricitua. Sulje ohivirrausvantli
esim. pahvisuikaleslla testin ajaksi (kuva 2).




7 LISAVARUSTEET

7.1 ESIEROTTELIJAT

Esierottelia on tarkoitettu veden, hiekan ja karkeiden roskien imurointiin. P3lypussilla varustettuna
esierotteljalia voi imuroida jashegnyted twhkea o hienojakoista kuivaa péalyd.

Tahmeat aineet Ja lasinsirpaleet saattavat vauriolttaa putkistoa. Jirjestelmalla el
| saaimurolda nesteitd tal muita normaalista huonepblystd polkkeavia aineita ilman
o asianmukaista Allaway-esierottelijaa.

7.2 POLYPUSSIASENNUSSARJA

Keskusyksikdiss3 on pélypussivalmius. Pélypussias jan
voit hankkia hyvin varustetuista jilleenmyyntipisteista. Palypussin
kiyttd ei ole pakollista, mutta suositeltavaa. Tarkat asennuschjeet
laytyvit pblypussiasennussarjan paketista.

Palypussin vathto a suodattimen huslte pdlypussiasennussarjaa
kiytettiessd (kuva 3):

- poista polypussi ()

- avaz suodattimen a'ha oleva kiinnitysmutteri (6)

- poista polypussintuki (10)

- Irrota suodatin (katso kohta Suodattimen huolto).

7.3 KESKUSYKSIKON SUODATTIMEN SUQJA

Suodatinsuojan (kuva 4) kiytes helpottaa hienosuodattimen puhdistusta,
pidentdi hiznosuodattimen hualtevild ja kiyttdikia. Suojan kiyus ei ole
pakollista, mutta suositeltavaa. Polypussilla varustetuissa keskusyksikaissi
ei suodatinsuojza tule kiyttdi Suojia voi hankkia hyvin varustetuista
Jilteenmyyntipisteistd (5 kplipss).

Kuva 4 * l-\L il

8 EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSYAKUUTUS SAHKOLAITTEILLE

Allaway Oy, Kangasvuorentie 32, 40340 Jyviskyld, Finland vakuuttaa, et
Keskuspalynimuric: Type TE-1650-.-.., TE-1750-.-.

on valmistetty siti koskevien harmonisoitujen standardien mukaisesti ja tiytdi plenfEnnitedirektiivin
(2006/95/EY) ja sihkéisen yht ivuusdirektiivin (2004/108/EY).

HUOLTOTUKI

Valruutettujen Allaway-huoltolikkelden luetielo 18ytyy kotisivultamme www.allaway fi

ARVOSTAMME MIELIPIDETTASI

Owrmme miclellzin vastaan palauterta. Mahdolliset kysymykset ja pahuteeet voi lihettid sihkdpostitse:
info@allwayfi

Pididmme otkeuden muutoksiin.




KOTIKAYTTOONTARKOITETTUJEN ALLAWAY-KESKUSPOLYN-
IMURIEN TAKUUEHDOT 1.1.2008 ALKAEN

TAKUUAIKA

Allaway Oy mybntii valmistamillzen keskuspslynimureille kahdentoista (12) kuukauden takuun tuctteen
luovutuspiivastd lukien. Keskusyksikdiden moottoreiden takuu on viisi (5) vuotta tuotteen luovutuksesea
1.1.2008 Jilkeen tapahtunsissa toimituksissa.

TAKUUN SISALTO

Takuvaikana laitteessa imenneet, valtuutetun Allaway-huollon toteamat rakenne-, valmistus- ja razka-zineviat
sekd tillalsten vikojen ftse tuotteclle atheuttamat vauriot korjatzan takuunantajan lukuun valtuutetussa
Allzway-huoltolikkeess3, ellei tkuunantaja s2ata todennikoiseksi, ertd vika on johtunut tapaturmasta
(esim. kuljetusvaurio), hitceen viirinkisesta kisictelystd tai muuten ostajan syysti.

Mikih hite tulee muuhun kuin nermaaliin yksityiseen kotkdyteddn, efvit nimi takuvuehdot ole voimassa.
Mahdollisista takuuehdoista on tallgin 2ina erikseen sovittava kirjallisesti kuunantajan kanssa.

TAKUUN JAVASTUUN RAJOITUKSET

Takuun voimassaclon edllytys on, ettd hite on normaalissa yksityisess3, huoneistokohtaisessa kouldytassi
seld asennus-, kiyttd- ja huolto-ohjeita noudatetzan huolellisest. Takuu on voimassa n3iden ehtojen
mulaisesti vain Suomen rzjojen sisipuclella

Takuuna tehtiviin kerjauksin eivit kuulu laitteen normaalit asennus-, kaytd- ja huolto-ohjeessa esiteryt
siidat, kiyténopastus, hoito, huolto Ja puhdistustoimenpiteet eild sellaiset tehtivit, jotka aiheutuvat
vare- ja asennusmiirdysten himinlyGnneistd tai ndiden selvittelysta.

Mydskdin asat joiden rikkoutumisvaara kisittelyn, luonnollisen kulumisen tai vanhenemisen vuoksi
on normazalia suurempi, kuten paristot, sucdattimet, siivouswilineet ja muut kulutusosat eivic sisilly
tahuuseen.

Takuu ei kata mahdollisia valillisa vahinkoja:

Tahin takuuseen perustuvia vaatimuksia on asizkas oikeutetty esittimiin vain valtuutetulle Allaway
—huoltoliikkeslle ja takuunantajalle.

Naihin tkuushtothin sisiltymitedmit suulliset lupavkset elvit sido kuunantajpa

Takuun voimassaclon edzllytys on, eteei alkuperdisia laitteeseen ja takuukirjoihin merkittyji totetietofy
ja valmistusnumeroi ole muutettu.

Takuu raukeas, mitali bitteen sihksisd osia suojaava ketelo avataan muiden kuin valtuutetun Allaway-
huoltelifdkzen toimesta.

Takuuseen eivit sisilly sellisten vikojen karjaukset, jotia ovat aiheutuneet:

«  laiteen varomattomasta kasittelyst tai kuljztuksesta

- kiytdfEn huolimattomuudesta tai hitteen ylhkuormituksesta
Idyttdohjeiden, hoidon tai huollon laiminlydnnisti
takuunzntajasta riippumattomista olosuhtelsta, kuten lilan suurista jinnitevaihteluista, ukkosesta,
tulipzlosta tai muista vahikotapauksista, muiden kuin valtuutetun Allaway-huollon suoritamista
korjavksista i rakennemuutoksista
asennus- tai kiyttdohjeiden vastaisesta tai muuten virheellisesi jirjestelmin tai bitteen asennuksesta
i sijoituksesta kiytdpaitalle.

Takuuseen ei mydsikiin sisilly laittean toiminnan kannala merkityksettdmien vikojen, kuten pintanaarmuljen
tms. korj2aminen.

TOIMENPITEET VIAN ILMETESSA

Vian iimetessi takuvaikana on asiakkaan tistd vilpymited iimoitettava valtuutetulle Allaway-huoliolle.
Valtwutettujen Allaway-huoltolikkeiden yhteystisdot [8ytyvit mm. puhelinfuetteloiden Keltaisila Sivuilta
kohdasta kodinkoneiden huoltea ja numeropalveluista (esim. 020202 ti 118) taf Internetistd www.
allawayfi Huollolle on ilmoitettava, mistd hitteesta (tuotemall ja valmistenumero tyyppikdvestd) on kyse,
mahdollisimman tarkast miten vika itmeni seld olosuhteet, joissa vika on syngmt

Takuukorjauksen edellytykseni on, ettd asiakas osoittaa luotettavasti takuun olevan voimassa. Sopivia
tositteita ovat esim. ostokuitti, Bhete i rahtikirja. Sitd tulee ilmetd luovutusajankohia, korjattavan hitteen
tyyppl ja valmistenumero.

Korjauspyynndn yhteydessi on asiaklaan selvitettdvi etukdteen valwutetun Allaway-huollon kanssa takuun
sisiltd, mahdolliset veloitukser seld se, korjamanko laite kayutdpaikalia vai huollossa ja tuleeko asiakkaan
mahdollisesti itse ryhtyd joihinkin isiin tuetteessa it vian johdosta.

Ensisijisesti asiakkaan on itse tuotava laite valtuutettuun huoltoen. Mahdollisesta hitteen hueltoon
toimittamisesta @i noutamisesta sekd palauttamisesta on erikszen sovittava huollon kanssa.

Mikdli valtuutettu huolto ei ole ryhtynyt kerjaamaan tuotetaa vilden ty3piivin kuluessa saatuaan korjausta
koskevan pyynndn, voidaan tistd ilmoite2a sucraan takuunantjatie, ellei valtuutetun huollon kanssa ole
sovitty pitemmastd toimitusajasta.

Mildh niiden takuuehtojen tullinnasta syntyy erimielisyyksid asiaklaan ja valtuutetun huollon vEWE tai
tehdyn korjauksen suhteen on huomauttamista, voi asiakas ottaa yhteyttd suoraan takuunantajzan.

Takuukorjatun hitteen takuu atkuu alkuperzisen takuvuapan loppuun.
TAKUUAIKAISET VELOITUKSET

Valtuutertu huolto & veloita asizkbaala wkuuna korjatuista tai vathdetuista osista, korjaustydsti, tuotteen

korjpamiseksi tarpeellisista kuljetuksista eild matkakustannuksistaan.

Tallgin kuitenkin edellytetiin, etd:

- vialliset osat luovutetaan valtuutetulle huollolle

- korjauksean ryhdytiin yleensd viiden ty8pdivin kuluessa ja tyd svoritetaan normaalina tydaikana
Kiireellisemmin tai muuna kuin narmaalina tySaikana suorittamistaan korjauksista on valtuutetty
huclto oikeutertu veloitmmaan lisikustannukset asiakdaalts, mikil asiakkaallz on etukdteen ilmoitettu
veloitusperusteista.

- vaikeasti kannettavan tuotteen korjaamiseksi valtuutetun huollon katsomat tarpeelliset kuljetukset tai
huollen matkat suoritetaan veloituksetta huoltoautoa i @vanomaista aikataulun mukaan likenndivai
yleistd kutkuneuvoa (yleiseksi kulkuneuvoksi ei kuitenkaan katsota vesi-, ilma- eikd lumikulkuneuvoa)
kiyttien. Mikdl tim3 ei ole mahdollista, veloitetaan asiakkaala lisikustannukset.
tuotteen vanomaisesta poikkeavat irrotus- p laisinasennuskustannukset veloitetazn erikseen.
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Spara instruktionen fér senare brok!




Tack {dr att du valde en Allaway-centraldammsugare!

Vi har sammanstille den hir bruks- och serviceanvisningen for att du ska kunna anvinda din dammsugare
pi bista méjliga site Anvisningarna ir avsedda fér modellerna C 30 Premium, C 40 Premium och C 40
Premium LCD. Maskintypskyltar (Type): TE-1650-~., TE-1750-.-..

Lis denna anvisning med omsorg innan systemet tas i bruk och 18} de givna instruktionerna. Exakta
anvisningar fr montering av sugdosorna och rérsystemet finns i Allaways monteringsanvisning fér
centraldammsugarsystemet. Genom att fola de givna instruktionerna och endast anvinda Allaway debar
ach vllbehdr i original fir du ett fungerande, effektivt och mingirigt centraldammsugarsystem. Férvara
produktdelalerna frin produkd@rpackningarna fér ate enkdare kunna expandera systemet och skaffa flera
ullbehér i erx senare skede,

Placera anliggningen <3 atc den inte 3r tillginglig for sma barn. Anliggningen dr inte avsedd att leka med.
Anliggningen ir inte avsedd fér personer med nedsate fysisk eller psylkisk farmiga eller Brnimmelseférmiga
Handled och évervaka nir anliggningen anvinds av dldre barn och persener med brister i erfarenhet
och férmiga.

ALLMANNA ANVISNINGAR

B Dessa centraldammsugare ir avsedda endast f6r anvandning | hem och av en anvindare for
dammeugning av vanligt hushillsdamm och skrip.

B Kontrollera fore forsts start att centralenhetens dammbehillre 3r tom och att fiit-
ret dr ritt monterat

B Om dammsugaren skall anvindas f6r sugning av annat 3n vanlige hushillsdamm, miste en 1implig
Altzway-foravskilare alltd anvinda

B Sugdosans Gppning &r forsedd med patenterade gripare for atr inte stora faremdl skall hamna |
rérsy och bakom sugdosan finns en skarp anshutningsbéj som hindrar ate linga foremil kommer
in | rérsystemet.

B Nir systemet anvinds fir endast en dosa j 2get vara éppen. Locken till de Gvriga dosarna stall vara
stingda. Om flera doser dr Sppna blir transportrmigan simre ech risken for tliGppaingar i réren
Slar.

H Observera 2t det finns en separat bruk isning for LCD-centralent LCD-display

| INSTALLATION

1.l CENTRALENHETENS PLATS

Detaljerade installationsanvisningar finns | de separata installationsanvisningarna for Allaway-
centraldsmmsugarsystem. Dessa ingir som standard i rérpaketen PPK-44 och PPC-44. Anvisningarna
kan dven bestflas separat. De finns ocksd pd vir webbphits wwwallawayfi.

Vid installationen skall gillande myndighetsfareskrifter foljas.

Centralenheten skall monteras pi ett dammfritt och tillrdckligt rymligt stlle med tanke pd moterns
kyllufe.

Temperaturen pd centralenhetens installationsstille fir inte sjunka under 45 °C eller stiga Gver
+35 °C dven om motorn gir.Virmen frin centralenhetens motor frigrs i det utrymme enheten ir
placerad. Férvissa dig dirfor om att luften obehindrat kan cirkulera runt centralenheten ach att den
inte har tickts Gver ull exempal mad textiler samt att lufovixdingen | utrymmet 3r blirickl.

Observera sirskilt vid instaliation i sk3p att storleken pi och placeringzn av ventilztionsppningarma
£0rs enligt installadonsanvisningarna.

Centralenheterna i C-serien kan férutom i sekundira vtrymmen placeras &van i rum dar man viscas,
som tex. grovkok och hobbyrum, eller | stidskip. € 30 Premium och € 40 Premivm ban tack vare
sin hBga kapslingsklass (stinkskyddad IPX4) dessutom placeras i fuktiga och to.m. vita rum, som
tex. i tvittrummet C 30 Premium, C 40 Premivm = dubbelisolerad, skyddsklass Il. C 40 Premium
LCD = jordad, skyddskhass L

Centralenheten kopplas till ett 230V vigguttag som 3r sikrat med en minst 10 A trég proppsikring
eller en 16 A automatsikring.

/‘ Det &r forbjudet att férvara eller hantera littantandliga eller fritande imnen i det
utrymme dir centralenheten dr placerad.

Utblisningsrret frin centralenheten skall alltid ledas ut. Vi rekommendzrar att utblisningsréret

férses med en ljuddimpare (tlldggsutrustning). Dess effekt &r bist si nira vtblsningsinden som
méjligt. Ljuddimparen fir Inte monteras pi sugsidan.

2 SERVICE

2.1 TOMNING AY DAMMBEHALLARE

Dammbzhillaren rymmer ca 13 liter. Erfarenheten ger hur ofta
den behdver tdmmas. Fér dammsugare | hemmabruk giller
ungefir var tredje minad. Dammbehiltaren skall tdmmas innan
dammnivin nir upp tll spinnenas undre kant for ate undvika att
dammet viller Gver kanterna nir behillaren t8ms.

Gppna dammbehiliarens spinnen (1). Dammbehillaren (2)
hinger nu i centralenheten. Fatta tag | spinnena och dra ut
dammbehillaren. Tém den. Rengdr ditningan (3) omsorgsfulle
och sitt tillbaka dammbehillaren.

Vi rekommenderar att behillaren tvittas med mi't ovittmedel
en ging om drec Anteckna underhilisdatum i servicekalendern
pi sidan 25 5§ blir det lttare att komma ihig nir det &r dags
fér nista underhill




2.2 FILTERSERVICE (FIG. 1)

Centralenhieten har et mikrofiter (4) som skyddar turbinen mot damm. Filret skall vara helt och raw
placerat Filter fis hos vilsorterade dterfarsilare och auktoriserade Allaway-servicefirmor,

Ta ut nitsladden (5) ur vigguttaget.
Lossa och tdm dammbehillaren.

Ta farsiltige bort filterskyddet, om ett sidant anvinds. Oppna fistmuttern (6) under filtret och ta
bort filtret (4).

Rengdr filtret forsiktigt genom att borsta det, eller byt ut det mot etv nytt om sugeffekten har
forsimrats eller om filrret 3r skadat Det fir inte komma smuts pi filrrets insida.

Filtret far Inte tvittas och Inte heller rengdras med tryckluft eller genom plskning.

. Avligsra eventuelle [5st damm ur filterkammaren och montera vllbaka filret Dra 3t fastmuttern (8)
ardentligt for hand, sitt p4 ett nytt filterskydd (ofliggsutrustning), rengdr Gitningen (3) omsorgsfulle
och placera dammbehillaren pi phats.

Kopph nitstadden (5) oll vigguttager

" Vi rekommenderar att mikrofiltret byts minst vart tredje 4r, om dammpise anvinds
/ endast vid behov.
"

2.3 STADUTRUSTNING

/ Varna och overvaka barnen ndr de anvinder stidutrustningen!
. Lufthastigheten och undertrycket | sugslangen och munstyckena dr sa stora att de
° vid of8rsiktig anvindning kan medféra risk f&r bl.a. 8gon och 8ron.

Stadutrustningen shits beroende pi hur mycket den anvinds och hurdant golvmaterialet ir och miste
férnyas vid behov. Livslingden blir dock avsevart bittre om stidutrustningen rengdrs efter varjz anvindning
och om den férvaras pd rite s3te

Lasgor teleskopréret och munstyckena frin handtaget nir dammsugningen 3r klar, Férvara dem i
munstyckshillaren med borsten pi golv-/mattmunstycket indragna. Undvik att férvara stidutrustningen i
direke solljus, eftersom lingvarig exponering for UV-lus gor plasten skar, sirskilt i slangen, och férkortar
siledes utrustningzns livstingd. Férvara slangen i en slanghdllare.

| stidutrustningssatser som siljs separat ingir separata bruks- och serviceanvisningar,

3 SKYDDSANORDNINGAR

* Centralenheterna ir forsedda med olika skyddsanordningar, vilka har till uppgift att
/ stoppa anliggningen vid eventuella driftstérningar. Om man fortsitter att anvinda
\ anliggningen utan att orsaken till att skyddsanordningarna utldstes dtgirdas,

kan anliggningen ta skada. Skyddsanordningarna skall darfér Inte anvindas som
indikatorer pi att exempelvis dammbehdllaren &r fylld eller pd att filtret bér
servas. Skyddsanordningarna fir inte vara en ersittning fér att félja bruks- eller
installationsanvisningarna.

3.1 OVERSTROMSSKYDD

Centralenheten ir forsedd med et Sverstrémssiydd som stoppar antiggningen vid eloverbehstning och
-skador. Overstrémsskyddet r inte dtergiende, och byte miste utforas av en installatdr med behdriga
rittigheter. Utred varfor skyddet har utldsts same dtgirda orsaken och eventuela Gvriga slador i samband
med att verstrémsskyddet byts ut.

3.2 OVERHETTNINGSSKYDD

Turbinens &verhettningsskydd finns inne | anliggningen och stoppar matorn om turbinen blir for
varm. Vinta tills turbinen har svalnat och Gverhettningsskyddet dtergite (ca 10-15 min). Ta reda pi
varfor Gverhettningsskyddet har utldsts och avhfilp felet (Lex: dimmbehiltaren full, filtret igensate stopp
i dammréren, | nigon sugdosa, i utblsningsréret, | stidutrustningzn eller i galirer pd uthlisningsrarer).
Om man fortsitter att anvinda anlggningen utan ate orsaken tll stdroingen dtgirdas, kan antiggningen
ta ghada.

Vi rekommenderar att en auktoriserad Allaway-servicefirma beddmer behovet av
service/utbyte av elmotorturbinen och &vriga delar Inuti motorhéljet efter cirka
600 brukstimmar, vilket motsvarar 8 ir med | medeltal 1,5 timmar anvindning
varje vecka.

/ Inuti centralenhetens motorhélje finns Inga delar fér anvindaren att underhilla.

©

4 NATSLADD

Om centralenhetens nitstadd har skadats, skall den ersitas med wliverkarens specialkabel for modelien
i friga hos en auktariserad Alhway-servicefirma

5 PRAKTISKATIPS
5.1 OM CENTRALENHETEN INTE STARTAR

Kontrollera strémmatningen 230V vll viggkontakeen.
Kontrollera om centralenheten startar frin &vriga sugdosor.

Kontrollera svagstrémskontzktens (fig. 1: 8) anslutning tll motstycket pi centralenhetens viggstativ.
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Kentrollera om anliggningen startar frin centralenhetens svagstrémskontake (fig. |: 8) genom att
kortsluta centralenhetens startkrets med en metallerdd.

Slangar med startbrytare pd handraget: Kontrollera att shingens startstromskretsir hel; om
centralenheten startar di man kortsluter sugdosans kontakestift med tex en metalirdd, men diremot

inte med brytaren pi handeaget, r slangen eller brytaren defekt

Kontrollera att detinte finns brott pi ledningarna om anliggningen startar frin svagstromskontakten,

5.4 OM DET BLIR STOPP | DAMMROR ELLER UTBLASNINGSROR

Tém dammbehillaren och rengdr eller byt ut filkret.

Lokalisera tilltippningen Lex. genom att suga upp remsor av hushillspapper via sugdosorna. Om

pappersbitarnia sedan dterfinns | dammbehillaren r surickan i friga 8ppen.

men inte frin sugdosan.

Elmotorns &verhettningsskydd har utlosts.

Turbinens averhettningsskydd har utlasts.

Elmotorns Gverstromsskydd har utldsts. | detta fall kndpper det i startreliet i centralenheten nir

man férséker starta centralenheten, men motorn ghr inte i ging Ta kontakt med en auktoriserad
Allaway-servicefirma

5.2 OM SUGEFFEKTEN HAR FORSAMRATS, KONTROLLERA ATT

de Gvriga sugdoserna ir stingda och att de inte Hcker

Ta loss centralenheten frin dess plats nir tillcippningen 3r lokaliserad och kontrollera att
centralenhetens anslutningsstosar inte ar tilltippta. Koppla stosen pi centralenhetens sugsida il
sugdosan i den gren som 3r wllkippt med en slangmuff (eller om tlitippaingen finns 1 ett stamrér il
den dosa som ar nirmast vllippningen). Smra centralenheten frin sagstromskanakren (fig. 1:8) med
en metalltrdd. Gi wll det stille dir centralenheten 3r installerad; tillslut / Sppna Gppningen pd sugroret
med handflatan. Detta utsitter tillippningen far kertvarigt undertryck. Lésgar centralenheten frin
sugdosan si ate turbinen Fir luft emellandt och inte Gverhattas, om tilltdppningen inte fGrsvinner
inom 10-15 selkunder. Upprepa férséket efter cirka en minut

Om ulitippningen inte lossnar med sug och man vet var den sitter, ir det bra att undersdka om man
kommer 3t rérsystemet utan eller med rimlig demontering av konstruktioner. Om man kommer &t

rérsystemet, gir det i a!lminhet enkelt ate avligsna tlltippningen genom att 8ppna en rérkoppling.

Férsdk zldrig aviigsna en tlldppning med hiilp av tex. trycklufc eftersom @vertryck Sppnar

inga féremil som hindrar luftstrémmen finns | sugdosan

sugslangen 3r hel och att inga fGremil som hindrar lufistrémmen har fastnat i den
dammbehillaren r ordentligt pd plats och ate dess titning ir hel och ren
dammbehi!laren har tdmts och en eventuell dammpise bytes

mikrofiltret har setts over

rorsystemet ar e

5.3 OM SLANGEN SKADAS

Kapa den skadade delen och anslut slangen/shangarna med en skarvmuff (tlliggsutrustning). Om slangen
gir sdnder | nirheten av slangmufien eller handtaget, skruva loss shingmufien eller handaget, skir av
den skadade delen och skruva direfter tillbaka slangmuffen eller handraget Detarna 3r vanstergingade
pd shngen.

Pa sugslangar med brytare pd handget har sartstrémskretsens ledare monterats | shingen redan vid
tifiverkningen. Shangen kan inte kortas av. Kontakta en auktoriserad Allaway-servicefirma om det uppstir
fel i stangen. Sugstangen kan farlingas med en onfoff-farlingningsslang (tlEggsutrustning).

rérkopplingarna,

Man kan dven forséka aviigsna diitippningen med hjilp av en installationswire. Tryck farsiktigt wiren

genom rarsystemet, men si ate inga koppfingar gir upp.

Om ovan nimnda anvisningar inte hfilper, ta kontakt med en auktoriserad Allaway-servicefirma.

5.5 APPARATDATA FOR SERVICE

Anteckna centrzlenhetens typ och tilverkningsnummer (N:o), som finns
pi typskylten, pi sidan av turbinhdljer, pi utsidan av centralenheten,
innan du kontaktar en auktoriserad Allaway-servicefirma si har du
informationen behindigr tll hands.

e
Ne c €

Allaway Oy Finland

Centralenheten skall alltd transporteras i uppritt korreke lige, och fir
inte zppas eller utsitias for stétar.

6TEST AV RORSYSTEMETS TATHET

Starta centralenheten — med alla sugdosor stingda — frin centralenhetens
svagstromskontake (fig. 1: 8) med en metallirdd Om det efter cirka 10
sekunders drift kommer luft ur utbfisningsroret, licker rérsystemet.
Lokalisera och dtgirda lickager Lit inte centralenheten gi med alla
sugdosor stingda lingre 3n 20 sekunder, eftersom turbinen inte far
lufe | en helt tic installation. Den éverhettas och kan ta skada Tillslut
forbistromningsventilen tex med en pappbit medan testet pigir (fig.
) '
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7TILLAGGSUTRUSTNING

7.1 FORAVSKILJARE

EE-20 ir avsedd fér uppsugning av vatten, sand och grovt skrip. Firsedd med dammpise: aska (som
svalnat) och finfardeht torrt damm.

,i Klibbiga imnen och glasskirvor kan tippa till réren.Vitsker eller annat som avviker

l’ fran normalt hushillsdamm fdr Inte sugas upp med centralenheten, om systemet
inte ir forsett med en limplig Allaway-foravskiljare.

7.2 MONTERINGSSATS FOR DAMMPASE

Centralenheterna r férberedda fGr anvindning med dammpise.
Monteringssatsen for dammpise, kan kdpas hos vilsorterade
dterférsiljzre. Det 3r inte obligatoriskt att anvinda dammpdse,
men rekommenderas dock Specifika monteringsanvisningar finns
i paketet med monteringssatsen.

Byte av dammpise och service av filter om monteringssats for
dammpdse anvinds (fig. 3):

- a bort dammpdsen (9)

- 6ppna fistmuttern (6) under fileret

- ta bort stédet for dammpisen (10)

- 16sgar filuret (se punke Filterservice).

7.3 FILTERSKYDD TILL CENTRALENHETEN

Filterskydd (fig. 4) underlit@ar rengéringen av mikrofiltret och
foriinger dess serviceintervall och anvindningstid. Det 3r inte
obligatoriskt att anvinda filterskydd, med det rekommendaras.
| centralenheter med dammpise skall filierskydd inte anvindas.
Filterskydd kan képas hos vilsorterade dterforsitjare (5 st/
pise).

1
Fig.4 ¥ BLLY

8 EG-FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE FOR ELAPPARATER
Allaway Oy, Kangasvuorentie 32, FI-40340 |yviskyl, Finland forsikrar att
Centraldammsugarna: Type TE-1650-.-_, TE-1750-.-..

har tillverkats enligt far dessa gilande harmoniserada standarder och uppfyller Bgspinningsdirektivet
(2006/95/EG) och direktivet gillande elektromagnetisk kompabilitet (2004/|108/EG).

SERYICESUPPORT

En férteckning dver auktoriserads Allaway-servicefirmor finns pi vir webbplats wwwallaway fi

DIN ASIKT ARVIKTIG FOR 0SS

Vi @r girna emet feedback. Frigor och kommentarer kan skickas per e-post info@allzway.fi

Ritt till dndringar forbehilles.
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GARANTIVILLKOR FR.O.M. 1.1.2008 FOR ALLAWAYS-
CENTRALDAMMSUGARE AVSEDD FOR HEMMABRUK

GARANTITID

Far de centraldammsugare som Alliway Oy tliverkar ges tolv (12) minaders garanti fr.o.m. Gverlitelsedatum.
Garantitiden far centralenhetens motor 3r fem (5) &r efter det att motorn Sverlitits vid leveranser efter
1.1.2008.

GARANTINS INNEHALL

Kenstruktiens- ach tillverkningsfel, fel | rimaterial och skador som sidana fel orsakar sjaha produkten
som uppdagats och konstaterats av en auktoriserad Allaway-servicefirma repareras pi garantigivarens
bekostrad | en auktoriserad Allzway-servicefirma, om inte garantigivaren kan visa att det 2r sannolkt
att skadan/fefet har uppstite genom en olycka (tex. en transportskada), genom felaktiz hantering av
anordningen eller pd annat sict har orsakats av képaren. Om anordningen anvinds fér annat 3n normalc
privat hemmabruk giller inte dessa garantivillkor. Om eventuella garantivilikor i sidana fall slall man
komma Gverens med garantigivaren skriftlige

BEGRANSNINGAR | GARANTI OCH VILLKOR

Farutsitningen for att garantin skall gilla dr att anordningen anvinds f8r hemmabruk i normal privat
bostad samt att instalations-, bruks- ech underhdlisanvisningarna noggrant faljs. Garantin giller enligt
dassa villkor endast inom Finlands grinser.

Som garantiarbete utfdrs inte anardningens normala installationsarbeten, instillningar i enlighet med
bruks- och underhilisanvisningarna, anvindningsinstrulktioner, skétsel, service och rengring och inte heller
sidana arbeten som orsakats av att man brutit mot sikerhets- och installationsanvisningarna.

Sidana delar som I3tt gir sdnder pd grund av hantering, maturligt slitage eller 3ldrande, s3som batterier,
filter, stidredskap och andra delar som shits omfattas inte heller av garantin,

Garantin ticker inte eventuzlla indirekta skador.

Krav som grundar sig pi denna garanti ir kunden berittigad ate framfora endast till en avktoriserad
Allxway- servicefirma och garantigivaren.

Muntliga 16ften som inte ingdr | d2ssa garantivillkor binder inte garantigivaren.

For att garantin skall gilla férutsites att man inte har 3ndrat de ursprunglipa produktuppgifter och
tillverkningsnummer som finns pi anBiggningen och i garantibdckerna.

Garantin giller inte om héljet som skyddar anordningens elektriska delar &ppnas av annan in en
auktoriserad Allzway-servicefirma

Garantin omfattar inte reparation av sidana slador/fel som ersalats av:

- ovarsam hantering eller transport av anfiggningen

- anvindarens ovarsamhet eller éverbelastning av anliggningen

= underlitelse ate folp bruksanvisningarna, ate inte skota eller underhilla anlaggningen

- omstindigheter som ir oberoende av garantigivaren, sisom for stora variationer i spinningen, 3ska,
brand eller andra skador, som inte uppstitt vid reparationer udférda av en avktoriserad Allzway-
servicefirma eller pd grund av dndringar | konstruktionen

- installation eller placering av systemet eller anliggningan pd bruksstillet utan ate {8l instalations-
och bruksanvisningarna eller pd annat site utfora dem felaktigt

Garantin giller inte heller reparationer av fel som 3r obetydliga med avseende pi anliggningens funktion,
sisom repor pd ytan.

ATGARDERVID SKADORIFEL

Di en skada/ett fel yppar sig under garantitiden skall kunden utan drgjsmil meddela om den till en
auktoriserad Allaway-servicefirma. Kontaktuppgifierna for de aukteriserade Alhway-servicefirmorna ban
fis frin bla. telefarkatalogernas Gula sidor under rubriken Hushillsmaskiner, frin nummerupplysningar
(rex. 020202 och 118) eller pd Internet www.allaway.fi. Meddela servicefirman vad det 3r friga om for
anliggning (produk dzll ach ullverkni {rin typskylten), si noggrant som majligt, hur skadan/

felet yppade sig samt under vilka omstindigheter skadan/uppstod/felet uppstitt

En férutsittning fér garantireparation dr att kunden tllfSrlidlige kan visa arc garantin ar | krafe Limplige
verifilkat ir tex. inkdpskvitto, foljebrev eller frakusedel. Frin verifikatet skall framgd Gverlitelsedstum,
anliggningans typ och tllverkningsnummer.

| samband med reparationsbegiran skall kundan pi férhand tllsammans med den auktoriserade Allaway-
servicefirman ta reda pi innehillet | garantin, eventuellz debiteringar same om anliggningen skall repareras
pd brukssellet eller hos servicefirman och skall eventuellc kunden slv vidm nigra drgirder med anledning
ay skadan/felet

| férsta hand skall kunden sjalv limna in anliggningen pi service. Om eventuell himning eller returnering
av anliggningen skall man separat komma &verens med servicefirman

Om den auktoriserade servicefirman Inte har bdrjat reparera produkten inom fem arbetsdagar efter
begiran om reparation, kan man meddela om detta direkt till garantigivaren, om man inte har kommit
Gverens med den avktoriserade servicefirman om en lingre leveranstid.

Om det uppstir meningsskiljaktigheter om garantivillkoren mellan kunden och den auktoriserade
servicefirman eller om kunden inte &r ndjd med reparationen, kan han ta direkt kontakt med
garantigivaren.

Garantin pi en anordning som blivit garantireparerad fortsiter ate gilfa ulls den ursprungliga garantitiden

gt ue
DEBITERINGAR UNDER GARANTITIDEN

Om en garantireparation utfars debiterar den aukroriserade servicefirman inte kunden fér reparerade

eller bytta defar; reparationsarbetet, transporter eller resekostnader som varit nddvandiga for att reparera

produkten.

Emellerdd férutsites di arc

- de defeka delarna Gverlimnas tll en auktoriserad servicefirma
servicefirman pibrjar reparationen i allminhet inom fem arbetsdagar och att arbetet utfdrs under
normal arbetstid. For snabbare reparation eler for reparationer utforda under annan od @n normal
arbetstid, ir servicefirman berdttigad att debitera kunden 16r extrakostnaderna om man pd forhand
har informerat kunden om debiteringsgrunderpa.
for att reparera en produkt som 3r svir att bira kan de transporter eller servicefirmans resor som
firman ansett nédvindiga utforas utan debitering med en servicebil eller med 2liminna trafikmedel
som trafikerar enlgt vanlga tidubeller (vatten- lufi- och snéfordon riknas dock inte tll allminna
trafikmedel). Om detta Inte ir majligt debiteras kunden for extrakostnaderna

- kostnzderma for att @ loss anordningen eller installera den tillbaka debiteras separat om arbetet
avviker frin det normala,
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-~
SERVICEKALENDER
Type No. Tagen i bruk den
Dammbehillare Fitter Filter Dammbahillare Filter Filter
tomd eller rengjort byte tomd eller rengjort byte

dammplse byt

dammpise byt
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KEY TO SYMBOLS

/‘ WARNING

¢
/ FURTHER INFORMATION

Keep the instructions for further reference!
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Thank you for your faith In our products!

WWe have produced these Instructions for Use and Maintenance so as to enable you to use your central
vacuum cleaning system in the best way possible. These instructions are meant for the central vacuum
cleaner models C 30 Premium, C 40 Premium and C 40 Premium LCO. Nameplate markings (Type):
TE-1650-.-. TE-1750-..-.

Flease read the instructions carefully before using the system and follow a!l instructions in this manuzl. The
detailed installation instructions for the wall infets 2nd parts of the piping can be found in the installation
manual for the Allaway central vacuum cleaning system.You czn ensure the operation, efficiency, and
long service life of your central vacuum cleaning system by following all instructions and by only using
original Allaway parts and supplies. Keep the stickers from the product packaging to faciliate further
purchases and expansion of the system.

Keep the machine out of reach of small children. The machine is not a toy. The machine should not be
used by persons with reduced physical, sensory, or mental abilities. Monitor and instruct older children
and persons with insufficient experience or skills in the use of the machine.

GENERAL GUIDELINES

B These central vacuum cleaners are only designed for domestic use and should only be used by one
person at-a time and only for cleaning normal dust and rubbish,

B Prior to starting up the unit for the first time, please check that the dust canlster is empty and that
the fiter is in place.

B If the ceatral unit is used for vacuuming anything other than normal dust, 2 suitable Allaway pre-
separator must be used.

B The wall inlets are equipped with catchers that stop large particles from entering the pipe system,
and longitudinal objects are caught in the steep elbow couplings located behind the infets.

B Only one wall infet can bz open ata time when the system is operational, and the covers of all other
inlets must be closed. Kezping more than one inlet open at a time weakens the suction power of
the system and increases the risk of blockages.

B Please note that a separate instructions manual is available for the LCD disphys of LCD central
units.

I INSTALLATION

1.1 POSITIONING OF THE CENTRAL UNIT

| For detai'ed instructions for installation, please refer to the separate instructions for installing Allaway
central vacuum cleaning systems, which are supplied as standard with pips kits PPK-44 and PPC-44 and
can also be ordered separately. The instructions can alse be found on our website at www.allaway.fi

Plzase follow local regulations for instzliations.

The room in which the central unit is installed must be sufficiently spacious and dust-free to allow
for the cooling air required for the motor.

The temperature of the room in which the central unit is located must not drop below +5 * C or
rise above +35 °C, even while the unit is operational. The heat produced by the motor of the central
unit is released into the room. It is therefore important to ensure that air can circulate freely around
the unit and that the unit is not covered with textiles, for example, and that the room is adequately
ventilated.

If the central unit is to be installed in 2 cupboard, pay particular attention to instructions relating
te the size and arrangement of ventiation holes.

In 2ddition to storercoms and other vtility facilities, the C series central units can also be installed
within the 2ctuzl living quarters, such as in the utility room,a dzn or a cleaning cupboard. Furthermore,
C 30 Premium and C 40 Premium can also be located in damp or even wet areas, such as the
washroom, thanks to their high drip-proof casing class (splash-proof IPX4). C 30 Premium, C 40
Premium = double insulzted, protection class II. € 40 Premivm LCD = earthed, protection class I

The central unit is connected to a 230V power socket protected with a slow fuse of at east 10 A
or an automatic fuse of at least 16 A

/.' MNever store or handle flammable or corrosive materials in the room where the
central unit Is located.

e
The exhaust pipe of the central unit is always led outside.VWe recommend that a muffler (accessory)
be fitted onto the exhaust pipe. The muffler should be positioned as close to the end of the exhaust
pipe as possible for maximum power. Mufflers must not be installed on the suction side.

2 MAINTENANCE

2.1 EMPTYINGTHE DUST CANISTER

The dust canister’s volume Is approximately 13 litres. The intervals for emptying the dust canister can be
estblished with experience. The guideline Is that in domestic use the dust canister should be emptied
every three months or so.The canister must be emptied before the level of dust reaches the bottom of
the quick release clips. This helps to prevent dust seeping aver the edges of the canister in connection
with emptying ic

Undao the quick release clips (1) of the dust canister. The dust canister (2) is now suspanded inside the
central unit. Take hold of the clips and pull the dust canister ovtwards to empty it. Carefully clean the
sealing (3) and then refit the dust canister into place.

It is recommendad that the dust canister be washed with a mild detergent once a year, Make a note of
any maintenance you perform in the Maintenance Log on page 37 to help keep track of maintenance
intervals,
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2.2 SERVICING THE FILTER (FIGURE 1)

The central unit is equipped with a filter (4) that protects the
turbine against dust The filter must be intact and correctly in
place. New filters can be purchased from all leading retailers and
authorised Allaway service dealers.

Unplug the power cord (5) from the socket

Take out the dust canister and empty it

Carefully remove the filter cover if any (see section Filter
Cover for the Central Unit), undo the mounting nut (6)
located underneath the filter and remove the fiter (4).
Clean the filter by brushing it lightly ar replace it if the filter

is damaged or blocked. Do not allow any dirt to enter the
inside of the filter.

Figure |

/ Never clean the filter with water, compressed air or by beating it.

o

Remove any loose dust from the filter chamber and fit the filter into place. Tighten the mouating
nut () by hand, fic the new filter cover (accessory) into place, clean the sealing (3) carefully and fir
the dust canister into place.

Plug the power cord (5) into. the socket

/‘ We recommend that the filter is replaced at least every 3 years. If a dust bag is used,
enly replace the filter when necessary.

2.3 CLEANING ACCESSORIES

. Tell children how to use the system and supervise them while they do so!
/ The speed and vacuum power of the airflow in the suction hose and the nozzles
g are so great that they could, if used carelessly, cause damage to eyes and ears, for
example,
The cleaning accessories are subject to wear and tear according to the frequency of use and the floor
materials, and they must be replaced when necessary. Their Ife can be extended sigaificantly by cleaning
them from accumulated dirt after use and by storing them appropriately.

After vacuuming, detach the telescopic wand and the nozzles from the hand's, and stare them in the
nozzle holder with the brush of the floor/carpet nozale retracted Avoid storing the cleaning accessories
in direct sunlight. as long-term exposure to UV light makes the plastic parts, and especially the hose, go
brittle, thus shortening their serviceable Ife. Store the hose in the suction hose stand.

Separate instructions for use and maintenance are supplied with cleaning sets that are sold individually.

3 SAFETY DEVICES

© The central units are equipped with safety devices that stop the unit in case of a
malfunction. If the Issue causing the safety devices to trip Is not resolved and the
« % system is used regardless of the malfunction, damage to the system may occur.
This is why the safety devices should not be considered as indicators of when the
dust canister requires emptying or when the filter needs servicing, or otherwise as
means of enabling the system to be used or Installed in a2 manner contradictory to

the instructions,

3.1 OVERLOAD PROTECTOR

The central unit is equipped with an overload protector that stops the unit in case of an electrical
overload or malfunction. The overload protector cannet be reset and must be replaced by a qualified
electrical engineer. In connection with replacing the overload protector, the cause of tripping must be
investigated and resolved along with any other favlts.

3.2 OVERHEAT PROTECTORS

The overheat protector of the turbine is located inside the unit and it stops the central unit in case
the turbine overhezts. Yait unol the turbine has cooled down 2nd the overheat protector has been reset
(approximately 10-15 min.). Find out why the overheat protector has tripped and eliminate the cause (e.g.
full dust canister, blocked filter, blockage in the pipe system, wall inlet, exhaust pipe, cleaning accessories
or the blow-out grating). If whatever it is that causes the safety devices to trip Is not resolved and the
system is used regardless of the malfunction, damzge to the system may occur.

There are no parts for the user to maintain inside the central unit's motor housing
(figure 1:7).We recommend that the need for maintenance and replacement for the
electric motor's turbine and other parts inside the motor housing are estimated by an
. authorised Allaway service dealer after approx. 600 hours of use.This corresponds to
approx. 8 years when the device is used an average of an hour and a half per week.

4 POWER CORD

If the power cord of the central unit has been damaged, it must be replaced with a special cord compauble
with the modal of central unit in question and supplied by the manufacturer. Power cords can be purchased
from authorised Alhway service dealers.

5 USEFULTIPS

5.1 WHATTO DO IFTHE CENTRAL UNITWILL NOT START

Check that the 230V power supply is intact
Check whether the central unit can be started from the other wall in'zts.

Check that the low voltage connector (figure 1) is connected correctly to its counterpart on the
wall bracket of the central unit
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Check whether the central unit can be started via the low voltage connector (figure I 8) of the
central unit by closing the start circuit with a plece of meral wire.

In case of suction hoses that are equipped with a handle start mechanism, check that the start
circuit of the hose is intact If the central unit can be started by connecting the contact pins of a
wall inlet with a plece of metal wire, for example, but not with the control switch on the suction
hose handle, the fault is either in the hose or in the switch.

If the central unit can be started via the low voltage connector but not by opening a wall inlet,
check that there are no breaks in the wires.

Check whether the overheat protector of the electric motor has tripped (see section Safery
Devices).

Check whether the overheat protector of the turbing has tripped (see section Safety Devices).
Check whether the overload protector of the electric motor has tripped. If this is the case, the

start relay of the central unit will make a clicking sound but the motor will not start; contact an
authorised Alaway service dealer.

5.2WHATTO DO IF SUCTION POWER HAS DROPPED

Check that all other wall inlets are closed and that they do not leak.
Check that there are no objects inside the wall inlet that could obstruct flow.

Check that the suction hose is intact and that no objects that could obstruct flaw are lodged in
it

Chack that the dust canister is correctly in place and that the sealing materials of the dust canister
are clean and intact

Check that the dust canister is not full or that the dust bag does not require replacing.
Check that the filter Is in good cendition.

Check that the pipa system is airtight.

5.3WHATTO DO IFTHE SUCTION HOSE IS DAMAGED

Cut the damaged section out and reconnact the hose using an extension coupling muff (accessory).

If the hose breaks near the hose coupling muff or the handle, detach the muff or handle, cut out the
damaged section 2nd twist the hose coupling muff or handle back ento the hose. The components of
the hose have a lefc-handed thread.

In suction hoses equippad with a handle start mechanism, the start circuit wires are built into the hose.

The hose cannot be shortenzsd. In case of damage to the hose, contact an authorised Allaway service
dealer. You can extend the suction hose with an on/off extension hose (accessery).

5.4AWHATTO DO IFTHE PIPE SYSTEM ORTHE EXHAUST PIPE IS
BLOCKED

Empty the dust canister and clean or replace the filcer.

Locate the blockage by sucking strips of kitchen paper through the wall inlets. If the strips of paper
end up In the dust canister, that stretch of the pipe system is clear.

Once you have located the blockage, disconnect the central unit and check that there are no blockages
in the coupling hoses. Then use the suction hose bushing to connect the suction-side coupling to a
wall inlet along the blocked stretch (or to the wall inlet closast to the blockage, if the blockage is
in the frame pipe). Start the central unit via the low voltage connector (figure |: 8) with the help of
a piece of metal wire, and then go te where the central unit is usually mounted. Block and unblock
the suction pipe opening with your hand to send vacuum shocks to the blocked pipe. [f the blockage
has not become disledged within 10-15 seconds, disconnect the central unit from the wall inlet to
allow the twrbine to get some air in between and to stop it from overheating. Repeat the process
after approximately one minute.

If the blockage cannot be dislodged through suction and you are able to pinpoint its location, it is
worth examining whether the pipe system is easily 2ccessible without having to dismantle too much
of the structure. If the pipe system is accessible, the blockage can usually be removed by opening a
pipe joint

Newer use overpressure, such as compressed air, to try unblocking the pipe system, as overpressure
will cause the pipe joints to become undone.

You can also try disledging the blockage by inserting a tension spring into the pipe system, taking
care not to damage the pipe joints.

If none of the measures described above are successful in unblocking the pipe system, contact an
authorised Allaway service dealer.

5.5 DETAILS REQUIRED FOR MAINTENANCE PURPOSES

Prior to contacting an authorised Allaway service cleaner, note down
the type and serial number (N:o) of your central unit, marked on the
nzmeplate on the external surface of tha central unit, on the side of the
turbine heusing.

Tres:

Always keep the unitin its normal upright position during transportation
and take care not to drop it or to make it subject to blows.

Allaway Oy FinlaniJ
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6 INSPECTING THE PIPE SYSTEM FORTIGHTNESS

Start the central unit with all wall infets closed via the low voltage
connector (figure |1 8) using a piece of metal wire. If 2ir is sull escaping
from the exhaust pipe after approximately 10 seconds, there is a leak
in the pipe system. The leak must be located and repaired. Do not run
the unit for mare than 20 seconds with all of the wall inlets closed. If
the instllation is completely airtight, the turbine will not receive any
air, therefore overheating and possibly incurring damage. The bypass
valve must be blackad for the duration of the inspaction wsing a piece
of cardboard, for example (figure 2).

7ACCESSORIES
7.1 PRE-SEPARATORS

The EE-20 is designed for vacuuming water, sand and coarse rubbish. If the pre-separator Is equipped
with a dust bag, the EE-20 also enablas the vacuuming of cooled-down ashes and fine dry dust.

Stlcky substances and shards of glass may damage the pipe system.The system must
not be used for vacuuming liquids or substances other than normal dust unless a
suitable Allaway-pre-separator is used.

7.2 DUST BAG INSTALLATION KITS

The central units can be equipped with a dust bag. Dust bag
installation kits are available from all leading rewilers. Using a dust
bag is not obligatory, but it is recommended. Detailed Instructions
for installation are supplied with the dust bag installation kit

When using a dust bag installation kit (figure 3), the dust bag is
replaced and the filter serviced as follows:
Remove the dust bag (9), undo the mounting nut (6) located
underneath the fiter, remove the dust bag rest (10) and detach
the filter (see section Servicing the Filter).

7.3 FILTER COVER FORTHE CENTRAL
UNIT

The filter cover (figure 4) facilitates cleaning the filter and
lengthens the maintenance intervals and Ife of the filter, Using
a flter cover is not obligatory, but it is recommended. Never
use a fifter cover in central units that are equipped with a dust
bag. Filter covers are anaitable from all leading retailers (sold in
bags of 5).

A

Figure 4

8 EC DECLARATION OF CONFORMITY FOR ELECTRICAL SAFETY
Alaway Oy, Kangasvuorentie 32, 40340 |yviskyl, Finland, hereby declares that
Central Yacuum Cleaners Type: TE-1650-..-., TE-1750-.-.

hava been manufactured in 2ccardance with the relevant harmonised standards and fulfils the essential
requirements of the Low Voltage Directive (2006/35/EC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
(2004/108/EC).

SERYICE DEALERS AND WARRANTY
A list of authorised Allaway service dealers can be found on our website at wwwallzwayfi.
WEVALUEYOUR OPINION

We welcome feedback. Flease send us your queries and comments via email to info@allaway.fi

WWe reserve the right to make changes.
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WARRANTY TERMS FOR ALLAWAY CENTRALVACUUM
CLEANERS FOR HOME USEAS OF 1.1.2008

WARRANTY PERIOD

Allaway Oy provides the central vacuum cleaners it manufactures with a twelve (12) month warranty as
of the delivery date of the product For equipment delivered after | January 2008, the warranty period
for the motor af the central unit is five (5) years from the delivery date.

CONTENTS OF WARRANTY

Any structural damage, fauley workmanship or material faults found In the equipment and confirmed by
an authorised Allaway service centre, as well as any damage caused to the machine itself as a resule, will
b repaired in an authorised Allaway service centre at the warrantor’s expense, unless the warrantor
provides evidence of the faule having been caused by an accident (e.g. transport damage), of incorrect
handling of the equipment or of the damage having been otherwise caused by the buyer.

If the purpose of the equipment is other than normal private home use, these warranty terms do not 2pply.
In that case, any warranty terms should always be separately 2greed on with the warrantor in writing.

LIMITATIONS OF WARRANTY AND RISK

In order for the warranty to 2pply, the equipment must be in normal flat-specific private home use and
the Installation, eperating and maintenance instructions must be carefully followed. The warranty only
applies according to these terms in Finland.

Repairs under warranty do not cover normal adjustments described in the installation, operating and
maintenance instructions, guidance, care, service and cleaning or tasks due to negligence of the precautions
and installation Instructions or investigation of the same.

Moreover, parts that are mere vulnerable to breakage due to handling. natural wear or ageing such as
batteries, filters, cleaning accessaries and other wearing parts, are not covered by the warranty.

The warranty does not cover consequential damage.

The customer can only make claims based on this warranty to an authorised Allzway service centre
and to the warrantor,

The warrantor is not bound by verbal promises not included in these warranty terms.

In order for the warranty to apply. eriginal product infermation and serial numbers marked on the
equipment and in the warranty must not be changed.

The warranty will become void if the housing protecting the electrical parts of the equipment is openad
by someons other than an authorised Allaway service centre.

The warranty does not cover repair of damage caused by:

- careless handling or transportation of the equipment

- the user's carelessness or overloading of the equipment;

- failure to observe the operating Instructions or to carry out care of maintenance;

- conditions bzyond the warrantor's control, such as overly large voltage variztions, thundarstorms,
fire or other damage, repairs or structural changes made by someone other thin an authorised
Allaway service centre;

- system or equipment installation or location that vioktes the installation or operating instructions
or Is otherwise incorrect

Morzover, the warranty does not cover the repairing of faults which are Insignificant in terms of the

operation of the equipment, such as superficial scratches.

MEASURES WHEN DAMAGE IS FOUND

If a fau't is found during the warranty peried, the customer should immediately report it to an authorised
Allaway service centre. The contact information of authorised Allzway service centres can be found, for
example, in the Yellow Pages under a heading such as Service of household appliances, via directory
enquiries {e g |18) or on the Internet at www.allawayfi The information to be provided to the service
centre includes the equipment model and serial number (on the nameplate), a deciled description of
how the faulc was found and the conditions in which it devaloped.

A prerequisite of repair under warranty is that the customer refiably proves that the warranty Is valid,

Suitable documents include, for example, a receipt or a despatch or cansignment note. The document
must include the delivery time, the type of equipment to be repaired and the serial number

When the customer makes the repair request, they should, together with the authorised Allaway service
centre, agree in advance on the contents of the warranty, any charges, whether the equipment should
be repaired on site or at the service centre, and whether the customer should take measures because
of the faul found in the product.

Primarily, customars themselves should bring the equipment to the authorised service centre. A separate
agreement should be made with the service centre on delivering or picking up the equipment for service
and on returning it

If the authorisad service centra has not started repairing the product within five working diys of receiving
the repair request, this can b reported directly to the warrantor, unless an extended defivery time has
been agreed on with the authorised service centre.

If the customer and the authorised service centre disagree on the interpretation of these warranty terms
or if the customer is not satisfizd with the repair, the customer can contact the warrantor directly.
The warranty of the equipment repaired under warranty will continue until the end of the original
waarranty period

CHARGES DURING WARRANTY PERIOD

The autherised service centre will not charge the customer for parts repaired or changed under warranty,

for repair work, for transportation nacessary in order to repair the product or for their travel costs

However, in erder for this to 2pply:

- faulty parts must be handed over to the authorised service centre:

- the repair work usually starts within five working days and is completed during normal working hours.
If repairs are to be made more urgently or cut of hours, the authorised service centre is entitled
to charge the customer for the additional costs, provided that the customer has been informed of
the charga basis in advance;

- the necessary transpeortation or service travel costs of the authorised service centre for the purpose
of repairing a preduct that is difficult to carry will be free of charge if a service car or a normal,
scheduled public service vehicle is used (hawever, water, afr and snow vehicles are not considered
public service vehicles). If this is not possible, the customer will ba charged for the additional
costs;

- extraordinary costs of disconnecting and reconnecting the product will be charged separately.
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MAINTENANCE LOG

Type No. First Used on (date)
Dust Canister Filter Filter Dust Canister Filter
Emptied or Cleansd Replaced  [Empticd or Dus Cleaned
Dust Bag Bag Replaced
Replaced
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